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Innenraum-Schaltaniagen
benotigen Raum,
und umbauter Raumist teuer

Mit den giessharzisolierten
Messwandlern Bauform SYE
hat AEG-TELEFUNKEN «Mass genommeny»

Innenraum-Schaltanlagen

bendtigen oft einfach zuviel Raum.

Deshalb entwickelte AEG-
TELEFUNKEN giessharzisolierte
Mittelspannungs-Messwandler
flr Innenraum-Schaltanlagen in
Schmalbauweise.

«Schmalbauweise», das
bedeutet, dass z.B. bei 10-kV-
Anlagen mit unseren SYE-
Wandlern ein Phasenmitten-
abstand von nur 150 mm und eine
Felderteilung von nur 550 mm
erreichbar ist.

D 407

Primarnennstrome bis zu
1200 A, priméarseitige Umschalt-
barkeit, Zweikern-Ausflihrung
und die weiteren, auf die Praxis
abgestimmten technischen Daten
eroffnen vielseitige Einsatz-
moglichkeiten.

Es versteht sich, dass eine
derart wirtschaftliche Problem-
I6sung wie die Bauform SYE voll-
kommen wartungsfreiist und
ohne grossen Montageaufwand
in jeder beliebigen Lage einge-
baut werden kann.

Prifen Sie die Vorteile unserer
Stromwandler. Auf Wunsch
geben wir Ihnen gerne ausfuhr-
liches Informationsmaterial.

Elektron AG

Generalvertretung
AEG-TELEFUNKEN
Lavaterstrasse 67,8027 Zirich
Telefon 01 255910

AEG

Giessharz-Stromwandler von
AEG-TELEFUNKEN
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EXTREMITES INNENRAUM-EINLEITER

POUR MONTAGE A L'INTERIEUR, ENDVERSCHLUSSE
EN ELASTOMERE AUS ELASTOMER
TypeT211...222 | Typ T 211...222
pour cables haute tension fur Polyathylen-
isolés au polyéthyléne, Hochspannungskabel

jusqu’a 20 kV bis 20 kV

Montage rapide dans
n’importe quelle position

Zeitsparende Montage in
jeder beliebigen Lage

Kein Spezialwerkzeug
erforderlich

Pas d’outils spéciaux

Mise sous tension
immeédiatement
aprés le montage

Endverschluss kann sofort
nach der Montage unter
Spannnung gesetzt

Sans masse de werden

remplissage
Ohne Ausfiililmasse
Prix intéressant
Preiswert

Geliefert komplett mit Montage-
zubehdr und -anleitung, in
Schachteln zu 3 Stlick

ET TREFILERIES DE COSSONAY

TEL. 021/87 17 12 TELEX 24199 TELEGR. CABLERIES

Livrées avec tous les acces-
soires et instructions de
montage, en cartons de 3 piéces

SA DES CABLERIES
1305 COSSONAY - GARE 7/ VD
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CABLE POLYETHYLENE HAUTE TENSION
POLYATHYLEN-HOCHSPANNUNGSKABEL

TYPE TT
S BVER T
NEU ‘
e 60 kV
= COSSONAY =
S.A. DES CABLERIE -' H IES DE COSSONAY
1305 COSS( ? D / SUISSE
TEL. (021) 87 17 21 + I MELEGR. CABLERIES

7



G GLIMMER

20058

_=F MICA CRR
—— 13340 D
300V

=F" MICA CUI
B,06nF F

300V-

mit axialen oder radialen
Anschlussdrahten

2 pF = 0,1 uF fir 300
oder 500 V—
Klimakategorie 25/70/04
oder 40/100/21

Fﬂlﬂ"“ﬂb MKT METALLISIERTE POLYESTER

SRR
| {

aGONDENSATEURS o

KONDENSATOREN A"

1000 pF — 10 uF fir

~ 100 = 1500 V— o
Klimakategorie 40/100/21

SIND VON GEDRUCKTEN ~ KSPOLYSTYROL |
SCHALTUNGEN NICHT MEHR

WEGZU DENKEN
mit axialen oder radialen i
Anschlussdrahten |
100 pF — 1 yF fr
63 - 400 V— l‘ t
Klimakategorie 25/70/21
| MKC METALLISIERTE POLYKARBONAT
Kleine Abmessungen
Erhohte Anforderungen g
Kontrollierte Qualitat und o _
Zuverlassigkeit | fioo oder ool

33 pF + 15 uF fir
63 — 400 V—
Klimakategorie 40/100/21

FRIBOURG CONDENSATEURS FRANCE 8, RUE DE LA GARE F-25 PONT-DE-ROIDE TEL. (81) 924116 TELEX 36 912F
TECHNISCHES BURO ZURICH: BADENERSTRASSE 701 8048 ZURICH TEL. (01) 62 65 82 TELEX 55566

CONDENSATEURS FRIBOURG S.A.

7-13, ROUTE DE LA FONDERIE
? (037) 82 11 31 CH-1700 FRIBOURG/SUISSE TELEX 36170
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MOSER-GLASER
DURESCA

die ideale Elektroisolation
auch fur Hochstromleiter

Vollisolierte Generatorausleitungen 17,5 kV 4,8 kA
in einem thermischen Kraftwerk in Schweden

MOSER-GLASER & CO AG, CH-4132 Muttenz




Unsere Grossen:

Ku nststoff—Abzweigd’osen

in 3 Grossen mit konischen Thermoplast- i go X7902"§fnr:12“
Rohrstutzen zum Durchstossen oder 5|SOVX !
Ausschneiden losen lhnen zahlreiche Setiian vea

X X mm

Installationsprobleme in Wohnungsbau,
Gewerbe und Industrie.
Zur Verwendung in trockenen, feuchten 4

bis Bx 16 mm?
500V

und staubigen Raumen. Vereinfachen 180x130 x 80 mm
die Installation und erleichtern die Lager- bis 5 x 35mm?
haltung. 500V

Mit einer einzigen Dose konnen alle
normalen Abzweig- und Verbindungs-
probleme gelost werden. Anzahl und
Durchmesser der einzufiihrenden Kabel
und Rohre brauchen nicht im voraus
bekanntzusein,dagenigend grosseund
kleine Einfuhrungen vorhanden sind.
Das bedeutet: immerdierichtigen Dosen
auf der Baustelle!

Far die Einfihrungen werden die Enden
der Stutzen durchgestossen oder ab-
geschnitten. DieelastischenWandungen
legen sich satt um die eingestossenen
Kabel oder Rohre und verhindern das
Eindringenvon Staub und Feuchtigkeit
ins Doseninnere. Die konische Form ’%3
schafft einen derart grossen Dichtungs-
bereich, dass sowohl Kabel wie Rohre
einwandfrei gehalten und abgedichtet
werden.

4

Besonders geeignet fur G
Installationen in Hohldecken
und Blindboden

OSKAR
WOERTZ |
BASEL il
Fabrik elektrotechnischer Artikel

CH-4002 Basel Eulerstrasse bb
Tel. 061 234530 Telex 63179
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geben dem akustischen Tursignal einen dem

personlichen Empfinden angepassten Wohl-
klang. Eine reiche Auswahl, vom einfachen
Doppelton uber Glockenspiel bis zum Vogel-
gezwitscher, finden Sie in unserem Katalogteil
19. Mit Trafo- oder Batteriebetrieb, fiir den An-
schluss von 1 bis 3 Rufleitungen, erfillen sie

viele individuelle Winsche.

‘Gongs

Camille Bauer Aktiengesellschaft, 4002 Basel
Elektrotechnische Artikel en gros

camille
bauer

Geschaftsstellen in

Bern, Genéve, Lugano, Neuchatel, Ziirich
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GARDY SA GENF

ABTEILUNG HAUSINSTALLATIONEN

Schraubsicherungen
Schalter fiir industrielle Zwecke

GARDY SA

0@ece00GO0

//W/l{ ™

GARDY
GENF

~

9 KUNDENDIENST-WERKSTATTEN
IN DER SCHWEIZ

Vorfabrizierte Verteiltafeln
und -Kasten

Boden- und Briistungskanile

ABTEILUNG STARKSTROM-MATERIAL

Niederspannungs-Siche-
rungen «NHS». Trenner
und Lasttrenner

Olarme Leistungsschalter
Installationsmaterial

PkG
PANEL SA
PREVERENGES/VD T
Verteilschalttafeln E @ % % ! . @ @ @ - l—H
Hoch- und Nieder- E’ El JMI I I |_L|,|||
spannungsverteilungen A Ll —c
Stationen fiir Bau- -~ ’/
stromversorgung
Kommandordaume — g

Unterstationen
Automatische Antriebe

GARDY SA

FABRIK ELEKTRISCHER APPARATE
FUR HOCH- UND NIEDERSPANNUNG
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von Batterien
nugedet, -
wenns Aerger gi
redet :
hkein Mensch
von Electrona

® Eigentlich konnen wir stolz sein
darauf, dass Electrona Batterien
und Gleichrichter nicht von sich
reden machen. Sie funktionie-
ren. Linger. Zuverléssiger.

® Das kommt nicht von ungefihr.
Electrona hat weltweite Erfah-
rung mit Elektro-Installationen,
bei denen Pannen ganz einfach
nicht vorkommen diirfen. Bei
Notstromanlagen etwa, wo es
um Menschenleben geht: in
Operationssilen. Auf Flughifen.
Bei Bahnanlagen. In Tauch-
booten, Atomkraftwerken, Com-

puterzentralen, Strassentunnels
und Telephonzentralen.

® Denn Zuverldssigkeit ist bei uns
selbstverstidndlich. Electrona-
Dural Batterien und Gleichrich-
ter haben das bewiesen. Auf der
ganzen Welt. Und wir sind er-
fahren genug, um fiir jedes Pro-
blem die optimale wirtschaft-
liche Losung zu finden - ob es
sich nun um eine Notstroman-
lage handle oder um Antriebs-
batterien fiir Elektro-Fahrzeuge.

e Electrona hat Pionier-Arbeit ge-
leistet. Durch die Einfiihrung

des Doppelrohrchen-Systems
etwa. Wir haben Batterien lang-
lebiger gemacht. Und wirtschaft-
licher. Und eben weil Zuver-
ldssigkeit bei uns eine Selbst-
verstiandlichkeit ist, haben wir
auch noch einen Wartungsdienst
aufgezogen, auf den Sie sich ver-
lassen konnen. Unsere Spezia-
listen fiihren - gegen eine geringe
Vergiitung - regelmassige, griind-
liche Kontrollen an allen Elec-
trona-Anlagen durch und stehen
Ihnen mit fachménnischem Rat
zur Verfligung. (Beim Electrona

Leasing-Verfahren ist dieser
Service sogar kostenlos.)

® Deshalb redet keiner von Elec-

trona. Muss ja auch nicht sein.
Aber kennen sollten Sie Elec-
trona. Schicken Sie den unten-
stehenden Coupon ein, wenn Sie
mehr iiber unser Programm er-
fahren wollen.

Electrona S.A.,
Accumulatorenfabrik,
2017 Boudry NE,

Tel. (038) 421515

Euro-Advertising

COUPON COUPON COUPON COUPON COUPON COUPON COUPON COUPON COUPON COUPON COUPON

4

Wenn Sie mehr iiber Electrona Batterien fiir Elek-

ELECTRONA

trofahrzeuge, tiber stationdre Batterien oder

Gleichrichter erfahren maéchten, schicken Sie uns
einfach diesen Coupon ein. Sie erhalten kostenlos

8 unser Informationsmaterial.

Name:

Adresse:

B3

Energie,dieimmerdaist. Einsenden an: Electrona S.A., 2017 Boudry NE
(Bitte in Blockschrift ausfiillen.)

COUPON COUPON COUPON COUPON COUPON COUPON COUPON COUPON COUPON COUPON COUPON
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Ihr

bau wird
fahiger

Steuerungs-

anpassungs-

Neue Schiitze DIL: Jedes Detail gut durchdacht

Losen der
Schnellverschlisse
an der
Abdeckplatte

Ausschieben
der Abdeckplatte
mit Magnet
und Spule

Spulen-
befestigung
an der
Abdeckplatte

68/4

Selbst verdrahtete Steuerungen konnen noch auf andere Spannungen

und Frequenzen umgestellt werden

Wie wichtig ist diese Moglichkeit beispielsweise fiir
eine Maschinenfabrik, wenn sie die elektrische
Steuerung einer Maschine, die exportiert werden
soll, noch schnell &ndern muss.

Der leichte Spulenaustausch macht zudem die
Lagerhaltung einfacher, das Lager (ibersichtlicher.
Man gewinnt automatisch ein grésseres Typenange-
bot, ohne dass mehr Lagerraum beansprucht wird.

AL

M]

Unsere Industrieschaltgerate sind SEV-gepruft

KLOCKNER-MOELLER

Hauptverwaltung:
8307 Effretikon, Bahnhofstrasse 28, ¢ (052) 32 24 21
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Der Austausch sebst geht schnell: 4 Schnell-
verschliisse sind zu I6sen, 2 Steckverbindungen und
2 unverlierbare Schrauben. Das ist alles.
Spulenaustausch — nur eines der vielen, gut durch-
dachten Details einer neuen und Uberzeugenden
Schitzkonzeption.

Fur alle Schiitze DIL gilt selbstverstandlich:
Geratelebensdauer = Maschinenlebensdauer.

Fordern Sie ausfiihrliche Informationen an.

Techn. Aussenbiiros:
3000 Bern, Cacilienstrasse 21,
¢ (031) 453415

8603 Schwerzenbach, Zielackerstr. 1,
¢ (01) 8544 11

1000 Lausanne, Chemin du Martinet 28,
¢ (021) 2537 96
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Voila ce qui manquait encore:
le nouveau lave-vaisselle Therma.

Un lave-vaisselle est tout simple-
ment indispensable aujourd’hul
pour compléter I'équipement des
cuisines modernes. C'est pour cette
ralson que nous langons le noétre.

Il offre bien entendu la qualite de
pointe Therma. Il a derriere tout le
service apres-vente Therma. Et il
reunit des avantages techniques
que pour ainsi dire aucun autre ne
possede tous en méme temps. Par
exemple:

La capacité.

Ses corbeilles offrent assez de
place pour dix couverts interna-
tionaux, et pourtant ses dimensions
correspondent exactement aux
normes suisses.

Le systeme darrosage.

Deux bras tournant en sens
inverse, trois plans d’arrosage et 21
gicleurs.

Le systeme de séchage.

Un ventilateur a souffle transver-
sal et chauffage d'appoint évacue
l'air sature de vapeur et fait circuler
dans toute la machine un nouveau
courant d'air chaud.

Le dispositif spécial
pour les verres.

Il maintient solidement en place
tous les verres fins ou légers.

Le fonctionnement
silencieux.

L'insonorisation est excellente,
que le lave-vaisselle soit encastre
ou non.

therma

Le nouveau lave-vaisselle Therma.
Parce que Therma s’y connalt pour
équiper les cuisines.

Et enfin le prix.

Malgre tous les avantages
offerts, le lave-vaisselle Therma est
en vente a partir déjade Fr.2195.—,

Il existe comme modele a en-
castrer ou modele indépendant.
Son elegance seduit au premier
coup d'ceil et il correspond exacte-
ment aux normes suisses. 1l offre
quatre programmes (rapide,
«Party», normal et intensif) et peut

étre equipe d'un adoucisseur,

Nous pourrions encore énume-
rer bien des choses qui parlent en
sa faveur — malheureusement la
place nous manque ici. C'est pour-
quoinous avons prépare de la do-
cumentation détaillée que nous vous
enverrons volontiers ou que notre
représentant vous remettra.

Veuillez simplement nous com-
muniquer vos désirs au moyen du
coupon ci-dessous.

Coupon

Vous avez raison!

Le nouveau lave-vaisselle Therma manquait encore dans
l'équipement de cuisine Therma. Et, puisqu'il existe maintenant,
il va de soi que j’'aimerais en savoir davantage a son sujet.

— Veuillez m'envoyer votre documentation avecla liste des prix.

Nom:

Adresse:

No postal et localite:

No de telephone:

Therma-Ménage, departement publicitaire, 8762 Schwanden

— Je désire en parler directement a votre repréesentant. | I
1

BE 1
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erschliesst neue Moglichkeiten fiir die wirtschaftliche
Ubermittlung von Informationen

vermag mehrere Meldungen zu
codieren, zu iibertragen und dem
richtigen Empfénger zuzuleiten.

Telephonleitungen der PTT, ohne den
Telephonverkehr zu beeintrachtigen.
Dieser Ubertragungsweg wird
dauernd kontrolliert. Das System

Das tonfrequente Ubertragungs-
System TUS 35 von Autophon
beniitzt fiir die Ubermittlung von
Informationen bestehende

TUS Ubermittelt sicher und schnell:

Alarmmeldungen
Messwerte
Zustandskontrollen
Fiillstandsanzeigen usw.

durch Mehrfachausniitzung
von Telephonleitungen

(das heisst:
einen wesentlichen Teil einer
TUS-Anlage besitzen Sie schon!)

Es gibt TUS-Anlagen fiir alle

Bediirfnisse:

— einfacher Kanal zwischen zwei
Punkten, oder

— Grossanlagen mit Unterzentralen
und mehreren Auswertestellen

@

Das tonfrequente Ubertragungs-
System bietet zweckmissige und
wirtschaftliche Lésungen fiir
Probleme wie

— zentrale Uberwachung entfernter
Objekte

automatische Ubertragung von
Meldungen verschiedenen Inhalts
Aufbietung von Pikettpersonal
oder Feuerwehren

Ubertragung von Fernwirk-
befehlen, mit Riickmeldung
Kontrolle von Fabrikationspro-
zessen, Laborversuchen, Klima-
anlagen, usw.

— Codierzusitze fiir die Kennzeich-

automatische Kontrolle der
Ubertragungsleitungen
Ubertragungsgeschwindigkeit
50 bits/s

nung verschiedener Meldungen,
automatische Wahl der
zustindigen Uberwachungsstelle

— Wechselbetrieb in beiden

Richtungen

Verschiedene Kriterien von verschiedenen Orten an verschiedene Adressaten —
automatisch tiberTelephonleitungen:

&

AUTOPHON

mit TUS von

Autophon AG Téléphonie SA

8059 Zirich Lessingstrasse 1—-3 01 36 73 30 1006 Lausanne 9, Chemin des Délices 021 26 93 83

9001 St. Gallen Teufenerstrasse 11 071 23 35 33 1951 Sion 54, rue de Lausanne 027 25757

4000 Basel Schneidergassse 24 061 25 97 39 1227 Genf 25, route des Acacias 022 42 43 50

3000 Bern Belpstrasse 14 031 25 44 44

6005 Luzern Unterlachenstrasse 5 041 44 84 55 Fabrikation, Entwicklungsabteilung und Laboratorien in Solothurn
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Erbauer von Strassentun-
nels denken an die Verkehrs-
sicherheit.Wir auch. Denn
wir bauen fur sie gesicherte
Dauerstromversorgungen.

In unserem neuen Werk
in Aesch bei Basel werden
komplette Notstromver-
sorgungen projektiert und
ausgefiihrt.

Durch zweckmaéssige Aus-
nitzung aller uns zur
Verfligung stehenden tech-
nischen Mdglichkeiten
bieten wir lhnen optimale
Sicherheit, Wirtschaft-
lichkeit und eindeutige
technische Verantwortung.

Gesicherte Dauerstrom-
versorgungen aus einer
Hand:

Plus Gleichrichter.
Plus Wechselrichter und
Plus Batterien.

Im Belchentunnel instal-
lierten wir flir die Sicherheit
folgende Leistungen:
Batterien 144 kWh
Ladegerite 90 kW
Wechselrichter 15 kW

Plus AG
4147 Aesch, Dornacherstr.110
Telefon 061 72 36 36

Plus

17
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IN BUENOS AIRES
LOSCHTMAN
DIE NACHTE AUS

In der schonen, lebensfrohen Hauptstadt Argentiniens geht man daran, die
Nichte auszuloschen, indem man einfach das Licht anziindet.

Als Lichtquellen dienen die leistungsstarken Natriumdampf-Hochdrucklampen
Lucalox von General Electric.

So sieht dann die Avenida Figuera Alcorta nachts aus.

238 Localux-Lampen tauchen die breite Strasse in ein «goldweisses» Licht und
verbreiten eine Helligkeit von 55 Lux. Das ist mehr als das Dreifache der
frither von den Quecksilberdampf-Lampen erreichten 16 Lux.
Lucalox-Lampen gehoren zu den wirtschaftlichsten Lichtquellen, die zurzeit
fiir Beleuchtungszwecke zur Verfiigung stehen. Wo man sie fiir die Strassen-
beleuchtung einsetzt — innerorts wie ausserorts —, erreicht man mit ihnen im
Durchschnitt doppelt soviel Helligkeit wie bisher mit Quecksilberdampflampen
von gleicher Watt-Leistung. Und doch kosten sie im Unterhalt nicht mehr.
Da die 400-Watt-Lucalox-Lampe ihre 117 Lumen pro Watt auf sehr kleinem
Raum erzeugt, ldsst sich ihr Licht auch wirksamer lenken als dasjenige anderer
Hochdruck-Entladungslampen. Dazu kommt, dass ihr «goldweisses» Licht
sehr angenehm empfunden wird, gleicht es doch in seiner Farbe dem Licht der
in Wohnrdaumen gebrduchlichen Gliithlampen.

Die Lucalox-Lampe ist ein Grund mehr, weshalb man sich auf der gan-
zen Welt in Beleuchtungsfragen an
General Electric hilt. Erkundigen Sie
sich bei Threm G-E Lampenfabrikan-
ten auch iiber die 1000-Watt- und 250-
Watt-Lucalox-Lampen.

Oder schreiben Sie an: International
General Electric, 21, rue du Rhone,
1204 Genf.

Der grosste Lampenhersteller der Welt

GENERAL @B ELECTRIC®



Warmwasser
- komfort
elektrisch

Mit dem AQUAMAT.

Bis zu 14001 Warmwas-

Gentgend Warmwasser, ser konnen Sie ihm
auf lhre individuellen Be- taglich entnehmen. Ein

dirfnisse abgestimmt —
und erst noch mit der
umweltfreundlichsten

ausgeklligeltes Nach-
heizsystem ermdglicht
diese Spitzenleistung.

Energie zubereitet — das Vielleicht gentigt Ihnen

bietet Ihnen der neue
AQUAMAT von Zent.

AlF

aber an gewissen Tagen
auch das Speichervo-
lumen von 160 1. Kein
Problem; der anpas-
sungsfahige AQUAMAT
erfllt lhre Winsche
wirtschaftlich und zu-
verlassig.

Der AQUAMAT ist gross
in der Leistung, aber
klein in den Abmes-
sungen.Er findet sogar
Platz in einem Klchen-
schrankabteil (Masse
entsprechen der
Kichenbaunorm).

Der Zent AQUAMAT
leitet eine neue Aera
der elektrischen Warm-
wasserbereitung ein.
Mochten Sie ihn naher
kennenlernen? Wir
senden lhnen gerne
ausfihrliche Unterlagen.
Zent AG Bern

3072 Ostermundigen
031 511411
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Oder dirfen wir Sie

persoénlich beraten?
Erfahrene und zuver-
ldssige Fachleute geben
Ihnen gerne Auskunft.
In unsern Ausstellungs-
rdumen kénnen wir lhnen
unser ganzes Fabri-
kationsprogramm zeigen.

vt

Mit dem neuen TULUX-
Leuchtenprogramm

|6sen Sie
auch
lhre

Probleme

Ein einziger
Gesamtkatalog gibt
Auskunft Gber samtliche
Fluoreszenz- und
Glihlampenleuchten.
Durch seine bersicht-
liche und klare
Darstellung ist er
Ihnen eine wirksame

Hilfe beim
Planen

und
Projektieren

TULUX AG
LEUCHTENFABRIK
8856 TUGGEN SZ
Telefon 055 87272

D

Unsor GOSSEN

Beitrag fiur lhre
SICHERHEIT

GO SSEN-Messcontacter*

schalten die richtige Beleuchtungsstérke. Sie
werden nicht mehr geblendet. bei der Fahrt
durch einen Autobahntunnel.

Autobahntunnel Belchen der Autobahn N2 (Basel-Eger-
kingen.

GOS SEN-Messcontacter*
bekannt fiir ihre Zuverlassigkeit

* (GOSSEN-Messcontacter sind Messgerate
mit bis zu acht einstellbaren Kontakten, die pra-
zis schalten)

ULRICH MATTER AG. 5610 WOHLEN

Elektr.Mess- und Regeltechnik
Telefon (057) 61454 /62834
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Kurbeln
gehort nicht

mehr zum

Handwerk

Der Vorteil einer
Isolationsmessung per

Knopfdruck

Wo andere anklemmen, kurbeln,
kurbeln und kurbeln, ablesen
und anklemmen —

nehmen Sie den Metriso 500 V.
Sie setzen die Mefispitze an und
driicken auf deren Knopf.

Die Signallampe leuchtet auf:
Isolationsmessung nach  den
SEV-Regeln mit doppelter Si-
cherheit in Ordnung. Nichste
Mefistelle.

Wenn es kritisch werden sollte,
geht die Signallampe aus, dann
lesen Sie den tatsichlichen Mefi-
wert in drei sich iiberlappenden
Skalenbereichen ab. Die Skalen
sind in den interessierenden Be-
reichen gedehnt.

Wichtig dabei ist, der zweite
Mann, der sonst bei Reihenmes-
sungen kurbeln mufite, wird
nicht mehr bendtigt. Sie sind
auflerdem doppelt so schnell.
Was sonst noch wichtig ist, die
Signallampe beleuchtet wihrend
der Messung auch die Mefistelle.
Die Batteriespannung wird nur
solange eingeschaltet, wie Sie
den Knopf driicken. Die han-
delsiiblichen Monozellen garan-
tieren ca. 2000 Messungen pro
Batteriesatz.

Ein Spannungsmeflbereich sowie
ein Meflbereich fiir Durchgangs-
priifungen erleichtern Ihnen die
Montagearbeiten.

Nun ist es an Ihnen, den Kon-
takt zu uns anzukurbeln.

PS
Wir haben ein interessantes
Programm an Isolationsmessern,

Schreiben Sie an AG FUR MESSAPPARATE,
3013 Bern, Schliflistrafle 17, Telefon (031) 42 15 06
und fordern Sie unsere Liste T 4.

Die wichtigsten
technischen Daten:

3 Mefbereiche:
0...0,4/5/200 M-Ohm
Genauigkeit: Klasse 1,5
Spannungsmefibereich:
0...600V Gleich- und
Wechselspannung
Durchgangspriifbereich:
0...100 Ohm
Abmessungen:
141X80X117 mm
Gewicht: ca. 1 kp

METRAWATT

AL

Gehduse geniigt).

hilft thnen mit durchdachiten
und ausgereiften Bauteile
Kabelve)'schraubung mit
Knickschutztiille nach SEV
0 Einfache, rasche Montage (eln _och “

© Staub- und Feuchtigke:tésichefe Kabei—

einfihrung mit innerer Zugentlastu
und Stossicherung nach SEV (keine eiter

Bauterle notwandlg)

vor chkbruch

- © Die Gummitille kann durch Abschn

Endpartie dem Kabeldurmmesser an_ epés ¢

werden.

'_'\mr msen ua-e

'Anscmussp bleme

Rufen Sie uns...
Tel. 064 47 21 61/62

CH-5502 Hunzenschwil
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@ SCHALTBAU

Elegante, leichte, handliche

Steckvorrichtung Typ M1

aus unzerbrechlichem Kunststoff

7polig (6 P+E) bis 250 V~

5polig (4 P+E) bis 380 V~

Steckdosen mit Flansch oder PG 13,5

Sehr einfach zu montieren, Kontakte wieder herausnehmbar
Lot- oder Quetschanschluss

Uber alle technischen Details gibt die Liste A10
die Sie bei uns erhalten, Auskunft.

Rufen Sie uns an, wir beraten Sie gerne

J. E. PETE R Industrievertretungen

Chilestieg 26, 8153 Riimlang, Tel. 01 / 83 78 88
ab ca. Ende November 1972: Tel. 01 /81 77 888

Originalgrosse

BIMO-
Kabelabzweigdosen

fiir feuchte und nasse Raume

6 ausbrechbare Einfithrungen mit Gummidichtungen
fiir Tdc-Kabel bis 4 x 2,50, Steatitklemmeneinsatz mit
Madenklemmen.

Lieferbar in den Farben braun und weiss

Roesch AG 5322 Koblenz @ Fabrik lekr Al und Apparate
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SCHAFFNER

Simulieren Sie
ein Industrienetzim |

eigenen Labor |
mit dem NSG-System

Zur Priifung der Storanfalligkeit von Geriaten ‘
mit digitalen integrierten Schaltungen.

fuir Rundschniire
2 5-9 mm

Grundeinheit NSG 101:
Simulation von Spannungspulsen mit steiler
Anstiegsflanke. (< 10 kV /usec) ‘

Zusatzgerat NSG 320: ‘
Stérungen durch periodische statische Ent- |
ladungen (7kV/100 pF) ‘

SURAFFRER

srane oiscHaniE {1
EBASTOR

Hse 320
7y

Zusatzgerat NSG 330: ‘
Simulation von Breitbandstérungen durch

Funkenstrecke (Flanke 200 kV/usec, Entla- |
dungsdauer ca. 0,2 usec, Jitter ca. 2usec) |
Stérungen kédnnen im Netz Gberlagert oder ‘

induktiv/kapazitiv mit der Signalleitung ge-
| VOon

koppelt werden.

@
INTERFERENGE LEVEL

oy Nme W0

®oe

INTERFERENCE
Seaicaton o 350

SCHAFFNER

’ ; o
‘Q ol Der Lanz-Mini-
kanal sorgt fiir
Ordnung in Wohn-
raumen, Bliros usw.
Er erleichtert deren
Reinigung und
schiitzt die Kabel

Verlangen Sie Unterlagen bei

FABRIMEX]

Verlangen Sie den
Prospekt!

Fabrimex AG - Kirchenweg 5 - 8032 Ziirich - Tel 01/470670

r

ELEKTRO

Hermann Lanz AG
CH-4853 Murgenthal
Schweiz

Fabrik fur elektro-
technische Artikel
und Metallwaren
Telefon 063 925 25
Telex 68305 lanz ch
und die
Grosshandelsfirmen
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Uber die Qualitit von Apparate-Steck-
kontakten kann man streiten.
Es seidenn, sie sind von Feller.

Die Apparate-Steckkontakte 2 P+E, 6 A
250 V, 2 P+E, 10 A 250V, zum Beispiel. Sie entsprechen den
neuen internationalen CEE-Normen, Publikation 22, Normblatt IX.
Das praxisnahe Sortiment, das moderne Design und die technische
Ausgereiftheit dieser Feller-Apparate-Steckkontakte bew#hren
sich heute und in Zukunft.

Der Apparate-Stecker 2 P+E, 6 A, SEV-Typ
113, ersetzt den in der Schweiz nicht mehr zugelassenen Typ 102.
Mit dem grossen Modell, 2 P+E, 10 A, SEV-Typ 115, lassen sich
die alten Typen 103 ersetzen, eine zukunftssichere Lésung.

Das ist das Resultat des bewihrten Feller-
Prinzips: stindige Weiterentwicklung, Qualitétsarbeit, umfassendes
Programm und modernes Design.

Adolf Feller AG, 8810 Horgen, Fabrik elektrischer Apparate, Telefon 01 725 65 65

ein Name und ein Prinzip fiir die Praxis

Spezialfabrik fir
Registrierpapiere
Registriertinten -
Wachsschichtpapiere H 9

Zu allen schreibenden
Instrumenten

W YIS W\ T £ 0 2 S WA 9 N AAEY AHR WY

T
St

DIAGRAMMA

Oskar Treyer, Dietikon
Tel.01/88 8483
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Thermostatisierte
Frequenzquelle 10 kHz,
100 kHz oder 1 MHz.
Stabilitat: ¢« 5.10-8 von —40
bis +600 C (1 MHz).
Sinus- oder Rechteckausgang zur
direkten Steuerung von integrierten
Schaltungen DTL und TTL.

Auf Wunsch: Frequenzkontrolle durch
anlegbare Gleichspannung
0 bis + 6V,

Tochtergesellschaft der Ebauches SA

OSCILLOQUARTZ SA

CH-2002 Neuchéatel 2 Schweiz
Tel. 038 258501, Telex 35 315

m&',,

RATIONELLES
ISOLIEREN

INDUSTRIE- KLEBE -
BAND
VON DER 7

93.62 \/

Lasso Nr. 19 Polyithylen-Elektroband
ein sehr gut formbares Polyithylen-Klebeband
aus gefirbtem Film
fur elektrische Isolierungen und Behilterverschliisse.
Bitte verlangen Sie eine bemusterte Offerte
oder den Besuch unseres Vertreters — es lohnt sich!

.

Internationale Verbandstoff-Fabrik Schaffhausen
8212 Neuhausen am Rheinfall, Tel. 053/202 51

V(=
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O Messwertgeber-, Umformer-, Widerstands- und
Thermoelemente

Ll Anzeigende Instrumente nach DIN, Bimetall-Amperemeter

O Linienschreiber, Punktschreiber,
Potentiometerschreiber bis 24 MeBstellen

O Blenden, Durchflussanzeige- und Registriergerate
O Betriebs- und Labormessgerate

O Kalorienmessanlagen

[0 Rauchgaspriifer fir CO2 und CO + H2

Bitte gewtlinschte Unterlagen ankreuzen und zuriicksenden an:
Mesuco AG, 8633 Wolfhausen

Name:
Strasse:
PLZ/Ort:
ESUE Mess- und Regeltechnik  CH-8633 Wolfhausen ZH
Mesure et régulation Telefon 055/ 4 90 51
Telex 75451
SEV 11.72

das erste elektrische
FONDUE-RECHAUD

FUR KASEFONDUE
FONDUE BOURGUIGNONNE
FONDUE CHINOISE

@ KEINE EXPLOSIONSGEFAHR

@ PLATZSPAREND

@ SOCKELFARBEN: ROT ODER
COGNAC

@ PRAZISE TEMPERATUR-
ANPASSUNG
DANK DER STABHEIZFLACHE

@ KOCHEN UND WARMHALTEN

@ FUR SAMTLICHE VORKOMMENDEN
PFANNENBODEN

PAUL-LUSCHER-WERKE CH-2575 TAUFFELEN TEL. (032) 86 15 45
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D

Quarz
oszillator

Stabile Frequenzquelle.
Auf Wunsch:
8 kHz bis 2 MHz.
Stabilitat 1.10-4 von 0O bis + 709 C.
Einheit zur Montage auf gedruckte
Schaltungen.
Direkte Ansteuerung von integrierten
Schaltungen TTL und DTL.
Mit Standardausgangsfrequenz
von 10 kHz
oder 1 MHz
schnell lieferbar.

Tochtergesellschaft der Ebauches SA

OSCILLOQUARTZ SA

CH-2002 Neuchétel 2 Schweiz
Tel. 038 25 85 01, Telex 35163

e

=
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\
.
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=
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Danfoss
fur Motoren

Danfoss Stern-Dreieck Motorschutzschalter
jetzt mit elektronischem Zeitrelais

Das Danfoss-Programm fiir Luftschiitze und Motorschutz-
schalter ist fur Qualitat und Zuverlassigkeit bekannt. Ein
weltumfassendes Servicenetz steht hinter den Produk-
ten — auch Sie kénnen uberall mit Danfoss Kontakt
aufnehmen.

Einzeln bieten |hnen die Gerate einleuchtende Vorteile,
weitere »zusammengebaute« Vorteile erreichen Sie durch
Verwendung unserer Standard-Kombinationen:

[] Motorschutzschalter: CT 10 und CHT 16

[] Sterndreieck-Umschalter: STO 16

[] Polumschalter: PK 16 und PKU 16

Zulassungen: @ Schweiz

(D) Danemark &2 Osterreich
@ Schweden @ Kanada
@ Norwegen Elektriska

Inspektoratet, Finnland

FABRIK AUTOMATISCHER SCHALT- UND REGELAPPARATE 7314

Werner Kuster AG

4132 Muttenz 2: Hofackerstrasse 71

Tel. 061/42 12 55

Fi'ialen in:

1000 Lausanne: Rue de Genéve 98
Tel. 021/25 10 52

8304 Wallisellen/ZH: Hertistrasse 23
Tel. 01/93 40 54
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geringe Anschaffungskosten
sehr kurze Montagezeit

(1 Tag bei Verdrahtung im
Werk)

Betonteile erfordern keinen
Unterhalt

alle Eisenteile sind genormt
und somit austauschbar

der Trafo kann ohne Kran
montiert bzw. ausgewechselt
werden

bei zunehmender Leistung
kann der Mast als Kabelend-
mast verwendet werden und
eine evtl. Kabinenstation spei-
sen

Nsp-Abgang als
oder Kabel mdéglich

Freileitung

kleine Grundflache
Niederspannungsteil ist im
Mastinnern angebracht

rationell
robust
stabil
kompakt
sicher
universell

Einmast-

Transfor-
matoren-
stationen

aus Beton
Reihe 20 kV bis 250 kVA

zulassiger Spitzenzug 3750 kg
genigend z.B. als Endmast
fir 3 X 952 Ad

Spannweite 170 m

beim Ausklappen der Auf-
stiegsleiter wird automatisch
geerdet

Verlangen Sie den ausfihrli-
chen Katalog sowie Referenz-
listen

Gram SA

éléments en béton
précontraint

1523 Villeneuve-Broye FR
Tel. 037 / 64 16 46/47
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Ausfiihrungen mit Vor- und Ricklauf, raschem Riicklauf,
schrittweisem Ablauf, erweiterter Programmauflésung
oder mit Motorpotentiometer.

Antrieb mit Synchron- oder Gleichstrommotor.
Umlaufzeiten von 1 Sekunde bis 48 Stunden.

Feste oder selbst programmierte Nockenscheiben.
1—120 Schaltebenen.

Fordern Sie unseren Katalog an.

Micro-Electric AG, Schiarenmoosstrasse 117,
8052 Ziirich, Tel. 01 /48 26 50

Vous éviterez de tels

accidents...

en prenant la précaution de mettre
dans notre cassette cache-fiches les
fiches bipolaires qui relient le cordon
de votre appareil avec votre rallonge.

Ainsi, votre petit enfant ne sera pas
tenté de jouer avec ces fiches et, en
essayant de les sortir I'une de ['autre,
il ne risquera pas d'entrer en contact
avec les tiges métalliques sous ten-
sion.

La cassette cache-fiches est fabriquée
en matiére plastique et ne peut étre
ouverte qu'au moyen d'une piece de
monnaie ou d'une lame de couteau.

Vente uniquement
par les grossistes

Emballé en cartons de vente
de 50 piéces

JENNI+CO
8152 GLATTBRUGG
TEL. 051/ 836222



Kanal

fiir elektrische Kabel

patentiert

Neuartige, verstellbare, zentrale Decken-Aufh&ngung. Kein Ein-
fadeln mehr. Die Kabel werden gestreckt eingelegt, da keine
seitlichen, stérenden Aufhdngungen. Keine Spezialwerkzeuge
notig. Stark verkiirzte Montagezeiten auch mit angelerntem
Personal.

Decken- und Wandbefestigungen sind normalisiert. 5 HEER Ka-
nalbreiten: 140, 210, 280, 350 und 420 mm. Dazu passende Zube-
horteile: Horizontale und vertikale Bogenstiicke, T-Stiicke,
+-Stiicke, Reduktions- und Abzweigstiicke usw.

Einilge Referenzen: Ciba-Geigy-Werke AG, Schweizerhalle —
F. Hoffmann-La Roche & Co. AG, Basel und Sisseln — NOK —
SBB-Werkstatten Olten, Hagendorf und Yverdon — Emser-
Werke AG, Domat — Datwyler AG, Altdorf — VOLG, Winterthur
— Ciba-Geigy-Werke AG, Basel und Monthey — Saurer AG,
Arbon — Gebr. Sulzer AG, Winterthur — ETH-Neubauten Hong-
gerberg, Zirich — Neubau Fernsehstudio Ziirich-Seebach —
Hohere Technische Lehranstalt, Windisch — Kieswerke Hant-
wangen und Wil bei Rafz ZH — EW der Stédte Basel, Bern,
Winterthur u. a. m.

H.Heer&Co. 4600 Olten

Industriestrasse 28

Tel.062 211 633

individuell - leistungsfahig - seit1875

Die “ NOVITAS-Kleinschaltuhr
Typ NE

2 Jahre Garantie!

ie ' Y
elektronische Schwei
(Lizenz Bulova)
im Normgehause
fir den Ein- und £
sowie die Schnappschienenmontage —
und einem Plombiersystem.

Netzsynchronisiert.
4 Tage Gangreserve bei Stromausfall.
Wochenprogrammsteuerung.

einschaltuhr

Verlangen Sie Unterlagen.
Schreiben oder telefonieren Sie uns.

£ Weitere NOVITAS-Produkte:

Elektromechanische Schaltuhren
Elektronische Ddmmerungsschalter
Elektronische Verzégerungsschalter

Fiir alle NOVITAS-Produkte garan-
tieren wir einen Kunden-Service.

OVITAS

Fabrik elektrischer Apparate AG
Seestrasse 367 8038 Ziirich
Telefon 01-451329/452132
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Wie ein Hund
an eie

BOSCH

Blindstrom-
Kompensations-Anlagen

Die offenen und beriihrungsgeschiitzten Schleif-
leitungen und die Kabelstromzufiihrungen erméglichen
lhnen einfach zu montierende und preislich giinstige
Anschliisse an alle beweglichen Stromverbraucher.

Neben der Schleifleitung mit und ohne
Beriihrungsschutz,erhalten Sie bei uns Stromabnehmer,
Isolatoren, Fahrdrahtmaterial, Kabeltrommeln
und Leitungstender sowie entsprechendes Zubehdr.
Bitte rufen Sie uns an. Wir beraten Sie gerne.

Automatisch gesteuerte Bosch-Kompensationsa g

Reduktion der Stromrechnung
Entlastung der Trafos und Zuleitungen

Bosch-MP-Kondensatoren: selbstheilend,
kurzschlussicher, induktions- und verlust-
arm, kontaktsicher

Hans Fehr AG

8305 Dietlikon-Zirich, Telefon 01 931931
Kranbau - Férdertechnik - Lagertechnik - Antriebstechnik

Schaltbausteine: NHS-Sicherungen, ein-
gebaute Spezialluftschiitze, Kontrollampen

Blindleistungsregler: elektronischer
Messteil, Wahlschalter Automatik/Hand,
Stufenanzeige

Anlagen auf Grundrahmen montiert, ver-
drahtet, anschlussfertig

® @ ® @

Anlagen-Beispiele

Gesamt- Stufen Schalt- Stufen-
leistung folge leistung
kvar kvar Stufen |

Erweiterungs-
moglichkeit auf
Leistung R

kvar

10 90
16,7 100
20 | 240
25 300
30 | 360
40 480
50 | 600
100 1200

o anas b
i Qi s Wi\l e 8 -
i B Sl W Ul e o

@ Baukastensystemzurraschenundeinfachen
Erweiterung der Anlagen

@ Amortisation in ca. 2—3 Jahren

@ Verlangen Sie technische Beratung und
Dokumentation

FABRIMEX

Fabrimex AG - Kirchenweg 5 - 8032 Ziirich - Tel.01/47 0670
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Sectionneur de dérivation 24 kV, 400 A.

Connaissez-vous le
sectionneur aérien
de dérivation

(voir figure) et nos autres

sectionneurs aériens?

Nous livrons ces appareils et vous conseillons volontiers

Alpha S.A. Nidau

2560 Nidau (Bienne)  Téléphone (032) 2 46 92.

TRW
~ Miniatur-
Prazisionstrimmer

Serie800-8 x 8 x 4.9 mm

ensationeller Preis dank europédischer Grosserien-
Fabrikation. Sofort lieferbar durch die General-

vertretung Telion AG, 8047 Ziirich, Tel. 01/54 99 11—

lhr Lieferant elektronischer Bauteile von Weltruf.

FR-ELECTRONICS

Reed-Kontakte

® 40 verschiedene Normaltypen fiir
jede Anwendung

@® Betitigung durch Elektro- oder
Permanentmagnete

® Hohe Lebenserwartung dank hoch-
entwickelten Fertigungstechniken
und strengsten Qualitatskontrollen

Einige Neuentwicklungen

Kontakt-
Material

Schalt-
leistung
W (VA)

Grosse Empfindlich-
keit AW

(Lagerwerte)

Typ

Standard Rhodium 100
Standard Rhodium 250
Subminiatur | Wolfram 20
Miniatur Gold-Kobalt 10

60-80
80-100
30-50
30-50

DRA-281
DRA-260
STA-200
MCA-200

Eigenschaften:

DRA-281 Universeller Reed fiir ohmsche und induktive Lasten
DRA-260 Fur hohe Leistungen und extreme Stossbelastung
STA-200 Hochste Schaltleistung bei minimalen Abmessungen
MCA-200 Hochstabiler Kontaktwiderstand bei minimalster Last

@® Verlangen Sie ausfiihrliche Druck-

schriften und Beratung durch unsere

Spezialisten.

FABRIMEX

Fabrimex AG - Kirchenweg 5 - 8032 Ziirich - Tel.01/4706 70
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+ Wir bevorzugen
elektrische Raumheizungen
von Stori:

tionssichere Konstruktion

eal abgestuftes Typenprogramm
fur Zentral- und Einzelspeicher-
anlagen sowie Direktheizungen

Einfache, problemlose Montage
und Bedienung

‘ Garantierter Fabrikservice
durch Spezialisten

)
25Jahre

Stori& Co. Fabrik elektr. Apparate 8820 Wadenswil Tel.01-751433

Informations-Coupon

Ich/wir wiinsche(n) ] Unterlagen Uber das «Stéri»-Raumheizungsprogramm
Besuch eines Raumheizungs-Spezialisten

N

<RITZ>

N~

Ritz-Messwandler

bis 380 KV

messen genau, sind kurzschluss- und uberspannungs-
fest, korrosionssicher, leicht einzubauen, méglichst
klein, robust und solide und wartungsfrei. Olab-
schluss durch Metallbalgen. Umschaltung sichtbar.
Metallteile aus korrosionsfestem Material.

Verlangen Sie ausfiihrliche Unterlagen
bei der Generalvertretung.

Armin Zurcher
Hardstrasse 235, 8005 Ziirich
Telefon 01/ 44 31 11




Elektronische Prazisions-Zeitrelais

— geeichte, lineare Skala

hohe Betriebszuverlassigkeit und Wiederholgenauigkeit
— spannungs- und temperaturstabilisiert

— flr Gleich- oder Wechselspannung

- auch steckbar erhaltlich

Apparatebau nach Ihren Spezifikationen

BUCHMANN + ZEH inhaber F. Zeh
Elektronik-Apparatebau, CH-8108 Déllikon @
Telefon 01 /71 4099

Unser Name sagt es: wir liefern’

SCHWY

gangigen Haltertypen. Toleranzen Unterlagen.
& 1:10-4bis £1:10° 5,
Unser EXPRESS-DIENST beliefert .

Sie innert § Tagen. QUARZ AG, Othmarstrasse 8,
8034 Ziirich, Tel. 01 349925

NGOUARZ

von 0,7 kHz bis 150 MHz, in allen Gerne senden wir lhnen unsere

Hans Gloor

Fabrik elektrischer Apparate
Baumackerstrasse 45 / 8050 Zrich
Telefon 051-46 83 50

Wir bauen in Form und Technik vollendet:
Transformatorenstationen

Schalt- und Steuerpulte

Pneumatische Verteilschrinke

Zdhler- und Hauptverteilungen
Steuerungen fiir Fabrikationsablaufe
Leucht- und Symbolschalibilder
Stahlkonstruktionen aus Pressprofilen

==l

SANFI| AG Schaltanlagen fiir die Industrie
8153 Rumlang-Ziirich Telefon 051/ 83 88 22

Gummistecker Raccords en caoutchouc

Fabricant: F. BAILLOD SA, NEUCHATEL
quai Suchard 2 — @7 (038) 581 17

Demandez notre catalogue
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DUAX
P 28

Qs
der leichteste _ '
elektro- AN BABTINTIRY] TTAQeRALHS GHIr S
pneumatische Sicherheitskupplung
BOhrhammer Dosensenken 66 mm O

& = spitzen EEE KARL MEIERHOFER AG
Maschinelles Setzen DUAX-Generalvertretung
nur 3,9 kg von Selbstbohrdiibeln 5102 Rupperswil, 064 472655

Ateliers de Constructions

Jonneret S. A.

1211 Genéve 8

Rechen- und
Rechenreinigungsmaschinen

fur samtliche Wasserfassungen von
Kraftwerken, Pumpstationen,
Abwasserklaranlagen usw.

Wasserflachen-Reinigungsschiffe
fir Seen, Staugebiete und dgl.

Kihlwasserfassungen der Atomkraftwerke Beznau | und Il
Je 3 Rechen und automatische, stationére Rechen-Reinigungsmaschinen

e Techno-Volt

Transformateurs de toutes puissances
et de toutes catégories

Techno-Volt s. a.
Route de Berne 87
1010 Lausanne

i Fabrique fondée en 1949
Téléphone: 021/ 32 57 54 Administrateur:
@ Télex: 25 606 P. Miihlematter, ing. EPUL
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Wir suchen auf dem Gebiet der automati-
schen Lagertechnik einen 258

Elektroingenieur-Techniker HTL

fir die Bearbeitung von elektrotechnischen
Spezialaufgaben bei der Konstruktion und
Ausfiihrung von Hochregallagern und Be-
dienungsgeraten, sowie als Leiter und Kon-
zessionstrager unserer Elektroabteilung.

Ihr Arbeitsort ist unser neues erweitertes
Zweigwerk in Altendorf am Ziirichsee (Kan-
ton Schwyz). OFA 64.847.006

Interessenten, welche U(ber eine abge-
schlossene HTL-Ausbildung verfiigen, bit-
ten wir, sich telefonisch oder schriftlich mit
uns in Verbindung zu setzen.

Kennziffer 59.

SIG Schweizerische Industrie-Gesellschaft
CH-8212 Neuhausen am Rheinfall

Tel. 053 / 8 15 55 intern 6775

Abt. Industriefahrzeuge oder

intern 6771 Personalbiiro Angestellte.

Telefonie, Funktechnik, Rundsteuerung
Textiltechnik, Spezialgebiete der Datenverarbeitung
Elektrochemische Verfahrenstechnik

Interessante

Einsatzmaodglichkeit fur
tuchtigen FEAM

OFA 67.982.002/8/23

Wenn Sie eine Lehre abgeschlossen haben und die
moderne Elektronik und Halbleitertechnik gut kennen,
wenn Sie zudem ausserordentliche Selbstandigkeit
bei der Arbeit schatzen, hatten wir fur Sie in unserem
exportorientierten Unternehmen eine sehr interes-
sante Einsatzmaéglichkeit. 252

Wir bieten lhnen ein zeitgeméasses Salar, gute Sozial-
leistungen und natirlich gleitende Arbeitszeit.

Méchten Sie lUber die Stelle mehr erfahren? Setzen
Sie sich telefonisch mit Herrn Jetzer von unserer Per-
sonalabteilung in Verbindung. Er méchte Sie gerne zu
einem Informationsbesuch einladen.

Zellweger AG
Apparate- und Maschinenfabriken Uster
8610 Uster, Tel.01/87 1571

Nach modernsten Konzeptionen arbei-
tendes

Draht- und Kabelwerk

mittlerer Grosse in der Nordostschweiz
sucht im Zuge des Ausbaues seiner
Produkteentwicklung sowie des Mess-
und Prifwesens einen

Elektroingenieur-
Techniker HTL

(Starkstrom oder Fernmelde)

als Stellvertreter des P 44-3899-581

Ressortleiters

Arbeitsgebiet: 255

Behandlung von Aufgaben der Stark-
strom-, der Hochspannungs-, der Fern-
sprech-, der allgemeinen Elektr.-Mess-
technik sowie der Priftechnik im Sinne
von Qualitatskontrolle, der Kunststoff-
und Fabrikationstechnik.

Verlangt werden:

Der Vielfalt des Aufgabenbereiches
entsprechend ware es zweckmassig,
nebst dem Diplom einer HTL eine Vor-
bildung in Richtung physikalischer,
elektrotechnischer  oder  chemisch-
metallurgischer Laborantenlehre oder
entsprechende, aus bisheriger Tatigkeit
erworbene Kenntnisse mitzubringen. In-
tegrer Charakter und Organisations-
talent. Alter zwischen ca. 28 und 35
Jahren.

Geboten werden:

Neuzeitlich eingerichtetes und modern
organisiertes Unternehmen. Vorzugliche
Arbeitsatmosphare. Zweckdienliche
Einarbeit in den Aufgabenbereich. Sehr
gute und entwicklungsfahige Honorie-
rung. Zeitgemasse Sozialeinrichtungen.

Handschriftliche Offerten mit Lebens-
lauf, Photo, Zeugniskopien, Referenzen
und Gehaltsansprichen (als Diskus-
sionsbasis) sind dem Beauftragten unter
dem Kennwort «Ressortleiter» einzurei-
chen.

Die Offerten werden streng vertraulich
behandelt! Geben Sie bitte in Ilhrer
Bewerbung bekannt, an welche Firmen
diese gegebenenfalls nicht weitergelei-
tet werden darf.

' D vy Dipl.
Conrad von Burg e}, Secufeberater
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Mehr Freiheit mit Gleitzeit bei

CERBERUS

CERBERUS entwickelt, fabriziert und
verkauft Alarmanlagen gegen Feuer
und Einbruch.

In unserer Entwicklungsabteilung schaf-
fen wir neue Stellen fir

Elektroingenieure

die sich folgenden Aufgaben zu widmen
haben:

— Entwicklung von Schaltungen flr
elektronische Einbruch- und Uberfall-
melder

— Entwicklung von Prifmethoden und
Erstellen entsprechender Vorschriften

— Erstellen von Funktionsbeschreibun-
gen

oder P 44-909

— Entwicklung transistorischer Schal-
tungen fir automatische Brandmelde-
zentralen 251

— Bearbeitung von Entwicklungen von
der Idee bis zur Produktionsreife.

Wir orientieren Sie gerne Uber diese
vielseitige Aufgabe und erwarten gerne
lhren Anruf oder lhre Bewerbung an
den Personaldienst.

Cerberus AG
Werk fiir Elektronentechnik

8708 Mannedorf
Telephon 01/739151

[&1 CABLES CORTAILLOD

Wir suchen P 28-221
HTL-Ingenieure
der Fachrichtungen — Elektrotechnik

— Elektronik

— Maschinenbau

1.stelle: Elektronikingenieur
fiir das Starkstrom-Labor

Wir verlangen: 242
Abgeschlossenes Studium mit moglichst etwas Pra-
xis; jedoch kame auch ein Anfangs-Ingenieur in
Frage. Franzodsischkenntnisse erwiinscht.

Wir betrauen Sie mit:

vielseitigen, selbstandigen Aufgaben im Rahmen des
Labors — nach Einarbeitung.

2. stelle: Elektronikingenieur
fiir das Schwachstrom-Labor

Dieser Posten entspricht dem vorhergehenden, je-
doch unterschiedliche Fachrichtung. Unser Mitarbei-
ter hat Gelegenheit, Hochfrequenz- und Elektronik-
probleme zu behandeln.

3. stelle: Elektronikingenieur

fiir das Forschungsbiiro
Wir verlangen:
Abgeschlossenes Studium mit etwas Praxis; Franzo-
sisch- und Englischkenntnisse erwlinscht.
Wir betrauen Sie mit:
der Entwicklung neuer Produkte; der Erstellung von
Offerten fiir wichtige Projekte; dem Studium von Son-
deraufgaben; der Diskussion Ulber technische Pro-
bleme mit den Kunden.

4.stele: Ingenieur

der Elektrotechnik oder des Maschinenbaus,
zustindig fiir eine neue Installation

Wir verlangen:

Abgeschlossenes Studium; Erfahrung in der Fabrika-
tion; Sinn flr das Praktische.

Wir betrauen Sie mit:

der Verantwortung flr eine neue Installation, nach
verschiedenen Informationsaufenthalten im Ausland.
Diese Aufgabe vereinigt die Einfihrung von Installa-
tionen, die Mitwirkung bei Versuchen, die Fabrika-
tionsiiberwachung. Im Hinblick auf den Umfang der
Installation handelt es sich um eine langwierige
Arbeit.

5.stelle: Elektronikingenieur
als Adjunkt des Produktmanagers

Wir verlangen:

Abgeschlossene Ausbildung; praktische Erfahrung;

Sinn fiir menschliche Kontakte; umfassende Sprach-

kenntnisse (Englisch/Franzosisch).

Wir betrauen Sie mit:

selbstédndigen Arbeiten im Rahmen einer elektroni-

schen Abteilung; der Entwicklung geméss Kunden-

wiinschen; der Verhandlung mit den Kunden; der Ver-

handlung mit den Lieferanten fur die in Betracht kom-

menden Produkte.

Wir bieten:

— den gestellten Forderungen entsprechendes Salar

— moderne Sozialleistungen

— angenehmes, dynamisches Arbeitsklima

— Méglichkeiten zur Auslbung verschiedener Sport-
arten auf firmeneigenen Anlagen

Zogern Sie nicht, mit uns Kontakt aufzunehmen

— schriftlich: — telefonisch:
Generalsekretariat 038 /42 12 42 — intern 226
Cables Electriques

2016 Cortaillod
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Modernst eingerichtetes, leistungsfahi-
ges Fabrikations- und Handelsunter-
nehmen der

Elektrobranche

in der Nordostschweiz sucht als Nach-
folger des infolge Pensionierung dem-
nachst austretenden bisherigen Stellen-
inhabers einen

Elektroingenieur-
Techniker HTL

(Starkstrom)

oder P 44-3899-584
dipl. Elektroinstallateur

als 256

techn. Kundenberater

(Industrie, Elektrizitatswerke und Elek-
troinstallateure)

fur die Ostschweiz (mit Wohnort Raum
Ziurich—Frauenfeld).

Geboten werden:

Weitgehende Selbstandigkeit in der Ar-
beit. Interessante Moglichkeiten in per-
sonlichen und finanziellen Belangen.
Zeitlich gentigend lange Vorbereitung,
um in die Aufgabe hineinzuwachsen.
Aufgeschlossene Arbeitsatmosphare.
Interessante Sozialleistungen.

Verlangt werden:

Gut prasentierende, kontaktfreudige
Personlichkeit, die sachlich zu argu-
mentieren versteht. Unternehmerisches
Denken und Verkaufsbegabung sind
Voraussetzung.

Handschriftliche Offerten mit Lebens-
lauf, Photo, Zeugniskopien, Referenzen
und Gehaltsanspriichen (als Diskus-
sionsbasis) sind dem Beauftragten unter
dem Kennwort «Elektrobranche» einzu-
reichen.

Die Offerten werden streng vertraulich
behandelt. Geben Sie bitte in Ihrer
Bewerbung bekannt, an welche Firmen
diese gegebenenfalls nicht weitergelei-
tet werden darf.

1 i 1 v Dipl. '
CONTAd VO BUFE 20 Gmen socrance

Fir die Fihrung eines Teams von Elektromonteuren
in unserer Giesserei in Oberwinterthur suchen wir
einen P 41-225/8125

Elektrikermeister

Das Aufgabengebiet unseres neuen Mitarbeiters um-
fasst nach entsprechender Einarbeitung die Ausfih-
rungsiiberwachung der elektrischen Installationen
und das Organisieren des Unterhalts der modernen
elektrischen Schmelzanlagen, Glihereien und Ofen-
anlagen. 257

Erforderlich ist eine abgeschlossene Lehre als
Elektromonteur oder Elektromechaniker, gute Kennt-
nisse der Steuerungstechnik sowie Erfahrung im Flih-
ren von Mitarbeitern. Elektronikkenntnisse wéren von
Vorteil.

Wir sind gerne bereit, Sie naher Gber diese vielseitige
Aufgabe zu informieren.

Unser Personalbiro fur technische Angestellte freut
sich auf lhre schriftliche oder telefonische Kontakt-
nahme. Kennziffer 8125

Tel. 052/ 81 11 22, intern 3630.

Gebriider Sulzer
Aktiengesellschaft

8401 Winterthur




Telefonie, Funktechnik, Rundsteuerung )
Textiltechnik, Spezialgebiete der Datenverarbeitung Fir unscre neu zu schaffende Gruppe Schalt- und

Fernsteuerungsanlagen fiir das Fahrleitungsnetz su-

Elektrochemische Verfahrenstechnik bl .

Ingenieur-Techniker HTL

der Fachrichtung Schwachstromanlagen, mit Inter-
esse an den Problemen der Bahnenergie-Ubertra-
gung und der Hochspannungs-Schaltanlagen;

oder der Fachrichtung Starkstromanlagen mit ausge-
pragtem Interesse an den Problemen der Steuerein-
richtungen. P 44-3461

Nach einer entsprechenden Einarbeitungszeit besteht
die Moglichkeit, namhaft am Aufbau der Gruppe mit-
zuwirken und diese bei Eignung selbstandig zu leiten.

Sind Sie der junge Fachmann, Wir bieten:

gutbezahlte Dauerstelle mit Aufstiegsmoglichkeiten,

i interessante, abwechslungsreiche Tatigkeit in klei-
der unsere I:EAM'I-Eh"mge In_emr Team, fortschrittlicﬁe Soziallei;?unger:, Pen-
- - P 7 sionskasse

befindet sich an zentraler Lage in Zlrich (Militar-
strasse)

Bitte schreiben oder telefonieren Sie uns:
SBB, BAUABTEILUNG KREIS lIlI,
Postfach, 8021 Ziirich

Wir halten Ausschau nach einem gutausgewiese- (Tel. 01 /39 39 39, intern 2370)

nen FEAM, der als Lehrlingsinstruktor eine Klasse,
die etwa 15 Lehrlinge (1. bis 4. Lehrjahr) umfasst,
praktisch und theoretisch ausbilden mdchte.

Glauben Sie, dass Sie den fachlichen und charak-
terlichen Anforderungen einer solchen Stelle ent-
sprechen konnen? Sind Sie imstande, sich gut ver-
standlich auszudricken? Macht es lhnen Freude,
gemeinsam mit jungen Leuten zu arbeiten?

Selbstverstandlich werden Sie durch uns in lhren
neuen Aufgabenbereich grindlich eingeflihrt. Wir
bieten lhnen ein zeitgeméasses Salar, gute Soziallei-
stungen und Mdglichkeiten, sich auf dem Gebiete

Unser weltweites Unternehmen hat in der Entwick-
lung von Hochspannungsapparaten beachtliche Er-

der Lehrlingsinstruktion weiterzubilden. @48 folge zu verzeichnen. Weil dies so bleiben soll, su-
chen wir fur unsere Entwicklungsabteilung einen in-
itiativen
Ingenieur HTL
Maschinenbau oder Elektrotechnik 244
und einen ASSA 75-9

Méchten Sie noch mehr erfahren? Rufen Sie unseren KonStrUkteur

Herrn Stadeli, Personalabteilung Betrieb, an. Er freut

sich auf Ihren Anruf. OFA 67.982.002/8 fur Entwicklung und Bearbeitung auf dem Gebiet des

metallgekapselten Hochspannungsanlagenbaus.
Dieser interessante Problemkreis bietet einem jlinge-
ren Ingenieur und einem Konstrukteur gute Entwick-
lungschancen.

Flr die Losung der Probleme stehen modernste Hilfs-
mittel und Laboratorien zur Verfligung.

Besuchen Sie uns, wir werden lhnen gerne mehr lber
diese Aufgaben und unser Unternehmen sagen.

Herr Mader freut sich auf Ilhren Anruf und gibt Ihnen
gerne nahere Auskinfte. Wir werden Ihre Anfrage ver-
Zellweger AG traulich behandeln.

SPRECHER & SCHUH AG, 5001 Aarau
Tel. 064 / 43 13 35, intern 710

Apparate- und Maschinenfabriken Uster
8610 Uster, Tel. 01/87 1571
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ALUSUISSE

Neue Aufgaben, die auf uns zukommen, verlangen
die Verstarkung eines kleineren, dynamischen Teams,
welches sich mit Neuentwicklungen des Aluminiums
im Bereiche elektrischer Leiter und des Elektroappa-
ratebaus befasst.

Wir suchen je eine(n) P 44-1324

Elektroingenieur-Techniker HTL
(Fachrichtung Starkstrom) 249

Konstrukteur
Zeichner oder Zeichnerin

Wenn Sie an taglich neuen Problemen interessiert
sind und Uber Fremdsprachenkenntnisse verfligen,
setzen Sie sich bitte flir eine erste Kontaktnahme mit
unserem Personaldienst in Verbindung.

Schweizerische Aluminium AG 8048 Ziirich
Buckhauserstrasse 11 Tel. 01 /54 80 80

Die Forderung nach optimaler Ausnutzung der Pro-
duktionskapazitat unserer Webmaschinen hat Sulzer
veranlasst, ein elektronisch gesteuertes Informations-
und Uberwachungssystem fliir Webereien zu schaffen.

Als P 41-225/8107

Elektroingenieur HTL

mit Interesse an betriebswirtschaftlichen Aufgaben

wirden Sie die Spezifizierung dieser Datenerfas-
sungssysteme sowie die Uberwachung der verschie-
denen Projekte und die Vorbereitung der Inbetrieb-
nahme bei unseren Kunden ibernehmen. Zu lhren
Aufgaben wirde ebenfalls die Beratung von Kunden
und Interessenten sowie die Mitarbeit bei der Weiter-
entwicklung dieser Systeme gehdren.

Sollten Sie keine Erfahrung auf dem Gebiet der Da-
tenerfassung haben, so besteht die Mdglichkeit einer
internen Ausbildung. Hingegen mussen wir englische
Sprachkenntnisse voraussetzen. 241
Dirfen wir Ihre telefonische oder schriftliche Kontakt-
nahme mit unserem Personalbiiro fiir technische An-
gestellte (Tel. 052 / 81 11 22, intern 3625) erwarten?

Kennziffer 8107

Gebriider Sulzer, Aktiengesellschaft

8401 Winterthur

Kreistelephondirektion Bern

Wir suchen jliingeren

Ingenieur-
Techniker HTL

Fachrichtung Elektrotechnik

fir den Mess- und Entstérungsdienst
unserer Bauabteilung

Aufgabenbereiche:

— Kontrolle der Pflichtwerte bei Neu-
und Umbauten im Fernkabelnetz.

— Organisation und Durchfihrung von
grossen Umschaltungen im Fern-
kabelnetz.

— Uberwachung der Ubertragungsquali-
tat im ganzen Leitungsnetz.

— Anspruchsvolle Fehlereingrenzungen
im Orts- und Fernkabelnetz.

— Ubertragungstechnische Studien und
Berechnungen.

— Projektierung und Bauleitung im un-
terirdischen Leitungsbau.

— Personalinstruktion

Wir bieten: 253

— Grundliche Einfuhrung, erganzt durch
Kurse, in |hr neues Arbeitsgebiet.

— Selbstandige Arbeit bei kollegialer
Arbeitsatmosphare im Bilro und im
Aussendienst, Flinftagewoche.

— Zeitgerechte Entlohnung mit vorbildli-
chen Sozialleistungen, 13. Monats-
lohn P 05-7550-1759

Wir wiinschen:
— Schweizer Bilrger, mit Diplom eines
schweizerischen Technikums.

Fir telephonische Auskiinfte steht
Ihnen unser Personaldienst (Telefon 031
/ 6553 16) gerne zur Verfiigung. Anmel-
dungen sind mit Ausweisen Uber Stu-
dien und bisherige Tatigkeit zu richten
an die

KREISTELEPHONDIREKTION BERN
Belpstrasse 48, 3000 Bern




Ein Kraftwerk als Arbeitsinstrument

benltzen die Entwicklungsingenieure unserer Hochleistungs-
anlage in Oerlikon fir die Prifung von Apparaten, die im Be-
trieb (Freiluft und Innenraum) viele Jahre harten Anforderun-
gen genligen missen. Kurzschlussleistungen von 1000 MVA
und mehr sind keine Seltenheit, und fliir wesentlich hoéhere
Werte kénnen unsere Ingenieure die Versuche in Anlagen im
Ausland durchfuhren. P 44-1859

Wenn Sie ein abgeschlossenes technisches Studium (Stark-
strom) absolviert haben und vielleicht schon etwas Pruffeld-
erfahrung mitbringen, bietet sich lhnen hier die Gelegenheit, Ihr
berufliches Wissen in einem fachlich und personell anspruchs-
vollen Arbeitsgebiet anzuwenden und zu erweitern.

Herr Bachmann, Personalabteilung, gibt Ihnen gerne nahere
Auskiinfte und orientiert Sie (iber unsere Anstellungsbedin-

gungen (z.B. gleitende Arbeitszeit). 250
Sein Telefon: 01/ 48 60 60, intern 2786
Kennziffer 28/21/70

BBC

BROWN BOVERI
Maschinenfabrik Oerlikon, 8050 Ziirich

Wir suchen

initiativen Betriebselektriker

zur Mitarbeit in unserer Elektrowerkstatte. Erfahrung
auf dem Gebiet der Elektronik (elektronische Gerate
und Steuerungen) erwilnscht, jedoch nicht Bedin-
gung. 245

Interessante und weitgehend selbstdndige Tatigkeit
an Steuerungen, Regeleinrichtungen, Prifgeraten
usw.

Angenehmes Arbeitsklima und fortschrittliche Sozial-
leistungen. Ausserdem schone und vorteilhafte Wohn-
moglichkeiten.

Bitte setzen Sie sich in Verbindung mit Herrn Leo
Jansen, Betriebsleitung des Stahlr6hrenwerkes.

JANSEN & CO. AG 9463 Oberriet SG
Stahlréhren- und Sauerstoff-Werke,
Kunststoffwerk
Telefon 071/78 12 44

Die Abteilung Kraftwerke bei der Generaldirektion SBB in Bern sucht einen

Ingenieur-Techniker HTL

flir die selbstdndige Bearbeitung von Steuer- und Messproblemen im Zusammenhang mit dem
Bau von Kraft- und Unterwerken fir die Bahnstromversorgung.

Das Arbeitsgebiet umfasst folgende Bereiche:

P 05-10019

— Generelle Planung und Beschaffung von Kommandostellen fir Kraft- und Unterwerke ein-
schliesslich die fachtechnische Prifung der Angebote und Detailzeichnungen

— Entwurf des Schaltungsprinzips fiir die Steuerung von Schaltern, Trennern, Transformato-

renstufenschaltern usw.

247

— Projektierung und Realisierung von in sich geschlossenen Automatikschaltungen

Wenn Sie eine abwechslungsreiche Tatigkeit in einem jungen Team suchen und Freude
hatten, beim Ausbau der vielfaltigen und ausgedehnten Anlagen flir die Energieversorgung
der Schweizerischen Bundesbahnen mitzuhelfen, senden Sie bitte Ihre Anmeldung mit den

Ublichen Unterlagen an die

Abteilung Kraftwerke SBB, Schwarztorstrasse 59, 3000 Bern

(Tel. 031/ 60 22 82)
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SACE

BERGAMO

SACE S.p.a. Bergamo

baut Leistungsschalter von 63-4500 A
mit Abschaltvermdgen bis 100 kA flr
selektiven Schutz — SEV-gepriift. Alle
Schalter mit Schnelleinschaltung, fiir
festen oder ausfahrbaren Einbau. SACE
stellt auch oelarme Schalter, Magnet-
schalter fir Mittelspannung, Marine-
schalter und Schaltanlagen her.

NOVOMAX 1600 A
Abmessungen wie NOVYOMAX 800 A und 1250 A

Leistungsschalter NOVOMAX (Bild)

Nennstrom 800A/ 1250A / 1600 A
Nennspannung 600V
Abschaltvermégen bei 380 V 40 kA«

Der Novomax ist ein kompakter Leistungsschalter
mit Federkraftspeicherantrieb fliir Hand oder Motor-
aufzug und ist fir feste oder ausfahrbare Montage
erhéltlich. Die Ausléser sind separat flir Uberstrom-
schutz und selektive Schnellauslésung einstellbar.
Dieser Schalter eignet sich besonders fiir die Indu-
strie und als Trafo-Sekundéarschalter, sowie, dank
der dusserst geringen Abmessungen, zum Bau von

Anlagen in Kompakt-Bauweise.

8002 ZU R!C

1051}: 360711



	...

